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inner battery in case no use for long time.
b.Please do not use the microphone face to speaker, which will cause
big noise.

Trouble shooting

1.Cannot power on microphone or wireless receiver
a.Please checkif the battery power was installed properly.
b.Please checkif the battery power was exhausted.
c.Please contact service center if the issue still remains.

2.Noise or distortion when we talk to microphone

a.Please try toreduce the microphone output volume from your audio
device due to overload.

b. Please take the microphone a bit far away for the speaker for talking.
c.Please contact service center if the issue still remains.

Specification

Distance between transmitter and receiver: >10m
Type of frequency band: UHF

Frequency response: 65Hz-18kHz
Signal-to-Noise(S/N) ratio: >85 dBA

UHF frequency band: 640-647.5MHz

THD: <0.3%,

Transmitter transmitting power: <10 mW,
Receiverinput: 1/4" (6.3 mm) unbalanced
Receiver maximum Output Level: 120 dBV,
Receiver rechargeable Battery: Lithium-ion 3.7V, 1200 mAh
Receiver charge time: 2-3 hours @5V/1A

Receiver battery Playtime: Up to 7 hours
Microphone battery: 2 x AA alkaline (included)
Microphone battery Playtime: Up to 3 hours
Microphone wireless transmission distance: 40meters max.
Receiver power source: DC5V/1A.

Dimensions and Weight

Dimensions (W x H x D):

Microphone 230 x 49 x49 mm

Receiver : 25mmx56mm x 120 mm

Weight: Microphone 155 g(without battery)
Receiver:72g

ENGLISH
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Wazne informacje

« Nalezy zachowad instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace
bezpieczenstwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

« Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub
wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach, jak np. tazienka.

. Nie wolnoinstalowac tego urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

+  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w poblizu grzejnikow.

«  Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktoéry
wydziela ciepto.

«  Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

*  Wmiejscach narazonych na ciagte drgania.

*  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

«  Niewolno stawiac urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego
ognia.

«  Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w
niniejszej instrukgji.

«  Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze
zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie nalezy demontowac obudoéw ani

uzyskiwac¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢

naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz

wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez

uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytaé catosc instrukcji obstugi oraz informacje o bezpieczenstwie.
2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystaniaich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymina urzgdzeniu oraz zgodnie z instrukcja
obstugi.

4. Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Instalacja — nalezy ustawic urzadzenie zgodnie z instrukcjami
producenta.

6. Zrodta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze
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zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania.
Jezeliuzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem
dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub
porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na
przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w
wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).
8. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz moga
one zetknac¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami,
co moze wywotac pozar lub porazenie prgdem. Pod zadnym pozorem
nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia.
Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych
ciecze.

9. Serwisowanie - nie nalezy probowac wtasnorecznego przegladania
urzgdzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne
niebezpieczenstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

10. Czescizamienne — przy wymianie czescinalezy sprawdzié, czy
pracownik serwisu uzyt cze$ci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone cze$ci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

11. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

12. Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli
dziatanie urzadzenia jest zaktécone wytadowaniami
elektrostatycznymi, nalezy go wytaczyci ponownie wiaczyc lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak
np. promieni stonecznych, ogniaitp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.

c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do
rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac obrazenia ciata badz
uszkodzenie urzgdzenia:
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«  Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
«  Niewolnojednoczesnie uzywac roznych baterii — starych i
nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.

«  Nalezy wyjac¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane
przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)
Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2
Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone i
znajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do
zastosowan biurowych i domowych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz
osoby z niewystarczajaca wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie znajduja
sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i
nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzgdzenia.
Obecnos$c¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy
wytaczac urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotkg
chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego
zegara z uktadem czasowym ani za pomoca oddzielnego uktadu ze
zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilania, wymiane powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt
serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
jego napiecie odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci
zasilajacej.

5. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgociipytu.

6. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

7. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub
amplitunerze.

8. Niewolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢
ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.
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9. Powniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do
wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wtaczone urzadzenie na okoto jedng
godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

10. Nie wolno czyscic¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi,
gdyz moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie
czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

UWAGA
Deklaracja
Niniejszym Blaupunkt Competence Center

2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
wymogami iinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53/ UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie
www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z0.0., Putawska 403A, 02-801
Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 688 08 00, e-mail: info@everpol.pl

&5

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie uzyc.

i

Jedlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie¢ zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadow elektrycznychii
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejskg
2006/66/EC. Baterii nie wolno wyrzucac razem zodpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymioddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i
uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowana firme.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych
urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania
zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.
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Dziekujemy za zakup naszego modelu. Niniejszy mikrofon
bezprzewodowy wykorzystuje technologie UHF (ultra wysokiej
czestotliwosci), co zapewnia transmisje dzwieku wysokiej jakosci oraz
posiada 16 kanatow, przetaczanych automatycznie, aby unikna¢
niepozadanych sprzezen lub zaktécen. W zestawie znajduje sie adapter
wtyczki odbiornika mikrofonu z Jack 6,3mm na Jack 3,5mm, dzieki
ktoremu mozna podtaczy¢ mikrofon do wielu réznych urzadzen takich
jak wzmacniacz, syetem power audio lub doinnego urzadzenia z
wejsciem na mikrofon zewnetrzny. Niniejszy mikrofon moze by¢
uzywany do karaoke, imprez grupowych lub innych wystepéw. Przed
uruchomieniem mikrofonu zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg obstugii
zachowaj jg do ponownego wykorzystania w przysztosci.

Potozenie elementéw obstugi
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1—Wyswietlacz; 2—Przycisk wigczania/wytgczania mikrofonu;
3—Przycisk resetu; 4—Komora baterii AA;

5—Gniazdo tadowania DC5V;

6--- Przycisk wtaczania/wytaczania odbiornika bezprzewodowego;
7---Wtyczka odbiornika bezprzewodowego typu Jack 6.3mm;
8----Komora akumulatora odbiornika bezprzewodowego;
9—Kontrolka sygnatu LED; 10-Kontrolka tadowania LED;
11—Adapter wtyczki odbiornika zJack 6.3mm na Jack 3.5mm;

Przygotowanie urzadzenia
Instalacja baterii do mikrofonu: Przytrzymaji odkrec koricowke
mikrofonu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
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otworzy¢ komore baterii, wtéz i zainstaluj dostarczone baterie typu AA
zgodnie zdodatnim i ujemnym biegunem; nacisnij przycisk
wiaczania/wytaczania zasilania, aby sprawdzi¢ czy wyswietlacz dziata
prawidtowo. Nastepnie przytrzymaj i obré¢ koncéwke mikrofonu w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zamkna¢ komore
baterii. Wyswietlacz zacznie miga¢, gdy poziom natadowania baterii
bedzie niski, a gdy bateria wyczerpie sie catkowicie - wyswietlacz
wytaczy sie automatycznie.

tadowanie odbiornika bezprzewodowego: Odbiornik bezprzewodowy
posiada wbudowany akumulator wielokrotnego tadowania. Za
pomoca dotaczonego przewodu USB podtgcz odbiornik do tadowarki
USB (uzyj dowolnejtadowarki USB spetniajacej nastepujace
parametry: 5V, maksymalny prad tadowania 2A lub podtacz przewéd
do portu USBw komputerze osobistym). Mniejszg korncowke
przewodu USB nalezy potaczy¢ z gniazdem zasilania DC 5V z boku
odbiornika, a wieksza wtyczke podtaczy¢ do tadowarki USB. Nastepnie
podtacztadowarke USB do domowego zrodta pradu przemiennego.
Podczas tadowania wskaznik tadowania LED bedzie $wieci¢ na
czerwono, a po petnym natadowaniu zmieni kolor na zielony. Odtgcz
tadowarke po petnym natadowaniu akumulatora. Odbiornik wytaczy
sie automatycznie po wyczerpaniu akumulatora, nalezy go ponownie
natadowac przed kolejnym uzyciem.

Wazne: Zalecamy podtaczenie tadowarki USB o parametrach
tadowania 5V/1 A lub pradzie tadowania pomiedzy 1-2 A. Ogélne
parametry tadowania za pomoca ztacza USB w PC (komputer osobisty)
to 5V/500mA (prosze sprawdzic specyfikacje swojego komputera).

Uzycie mikrofonu

Wtéz wtyczke Jack 6,3 mm odbiornika bezprzewodowego do gniazda
wejsciowego 6,3 mm dla mikrofonu w urzadzeniu audio, do ktérego
podtaczasz niniejszy mikrofon bezprzewodowy (w przypadku, gdy w
urzadzeniu audio dostepne jest tylko gniazdo wejsciowe mikrofonu
3,5mm, uzyj dostarczonego adaptera 6,3 na 3,5 mm do podtgczenia),
przesun przycisk wiaczania/wytaczania, aby wiaczy¢ odbiornik
bezprzewodowy; przesun przycisk wiaczania/wytaczania aby wiaczy¢
mikrofon bezprzewodowy; w ciggu kilku sekund mikrofon
automatycznie sparuje sie zodbiornikiem bezprzewodowym. W
urzadzeniu audio, do ktérego podtgczasz niniejszy mikrofon, sprawdz i
dostosuj poziom wyjscia mikrofonu, a nastepnie zacznij korzystac z
mikrofonu.
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Kontrolka sygnatu LED i resetowanie potaczenia mikrofonu
Mikrofon sparuje sie zbezprzewodowym odbiornikiem
automatycznie, gdy wiaczymy oba urzadzenia. Po pomysinym
sparowaniu kontrolka sygnatu LED zmieni kolor na staty niebieski. Jesli
tak sie nie stanie mozesz sprébowac zresetowac potaczenie mikrofonu,
po wykonaniu nastepujacych czynnosci:

a.Wytacz mikrofon i odbiornik bezprzewodowy, upewnij sie, ze w
mikrofonie sg zainstalowane baterie a odbiornik bezprzewodowy ma
natadowany akumulator..

b. Otwérz komore baterii mikrofonu, witacz mikrofon; nacisnij i
przytrzymaj przycisk resetowania przez 3 sekundy, a nastepnie
wyswietlacz zacznie miga¢, co oznacza, ze mikrofon jest gotowy do
parowania.

c.Wtacz odbiornik bezprzewodowy. Gdy czerwona kontrolka LED jest
stabilna, a niebieska kontrolka LED miga; oznacza to oczekiwanie na
parowanie.

d. Krétko nacisnij przycisk resetowania mikrofonu, aby potwierdzic.
Nastepnie wyswietlacziniebieska kontrolka LED bedg stabilne, co
oznacza, ze nastapito poprawne sparowanie.

Uwagi:

a.Jeslinie uzywasz mikrofonu, wytacz go. Jesli mikrofon nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie zkomory baterii.

b. Nie uzywaj mikrofonu skierowanego bezposrednio w strone
gtosnika, poniewaz spowoduje to gto$ne zaktdcenia.

Rozwigzywanie probleméw

1.Nie mozna wiaczy¢ mikrofonu lub odbiornika bezprzewodowego
a.Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo zainstalowane.

b. Sprawdz, czy baterie lub akumulator nie s3 catkowicie wyczerpane.
c. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym, jesli problem nadal
wystepuje.

2. Hatas lub znieksztatcenia, podczas uzywania mikrofonu
a.Sprébujzmniejszy¢ poziom wyjscia mikrofonu w urzadzeniu audio,
do ktérego podtgczony jest mikrofon.

b.Nalezy odsuna¢ mikrofon od gtosnika, z ktérego emitowany jest
dzwiek mikrofonu.

c. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym, jesli problem nadal
wystepuje.
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Specyfikacja

Odlegtos¢ miedzy mikrofonem a odbiornikiem: >10m
Rodzaj pasma czestotliwosci: UHF

Pasmo przenoszenia: 65Hz-18kHz

Stosunek sygnatu do szumu (S/N): >85 dBA

Pasmo czestotliwos$ci UHF: 640 MHz-647,5 MHz;

THD: <0,3%,

Moc nadawcza nadajnika: <10 mW,

Wtyczka odbiornika: 1/4" (6,3 mm) niesymetryczne
Maksymalny poziom wyjsciowy odbiornika: 120 dBV,
Akumulator odbiornika: litowo-jonowy 3,7V, 1200 mAh
Czastadowania akumulatora odbiornika: 2-3 godziny @5V/1A
Czas pracy akumulatora odbiornika: do 7 godzin
Baterie mikrofonu: 2 x alkaliczne AA (w zestawie)

Czas pracy baterii mikrofonu: do 3 godzin

Odlegtosc¢ transmisji bezprzewodowej mikrofonu: maks. 40 metrow.
Zrédto zasilania odbiornika: DC 5V/1A.

Wymiary (szer. x wys. x gt.):

Mikrofon 230 x 49 x 49 mm

Odbiornik: 25mm x 56mm x 120mm

Waga:

Mikrofon 155 g (bez baterii)

Odbiornik: 72 g
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Competence Center
2N-Everpol $p.z 0.0.

ul. Pufawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytari lub problemow
prosimy o kontakt z naszym serwisem
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 688 08 33

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do odpo
wiednich podmiotéw. Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their

respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



